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Ntﬁﬂdﬂl Numen abeft.

Degcner irrifor, trux Imael exulat: Hagar
Per {ylvas puerum, per loca ficca trahit.
Fidite Chrifticole, medio de fonte dolorum,
Numine, fons vivus, propitiante, fluit.

Agar & Ifmaél dans le defert.

Lors quAgar sabandonne au fort de fa triftefle
A fa jufte douleur, un ange s’interefle:

Et luy dit, qulfinaél, quelle voit aux abbolis,
Verra fortir de luy, des peuples & des Roys.

Comfort in Diftrefs.

Now Hagar’s banifh’t, and in woeful Cafe

Twixt tear and want, wanders from place to place;
At Laft defparing , what with thirft and fear,

Heaven fent a Well, the Angel thew’d her where.

G3ott verlaget nie dic Seinigen.
Wie Hagar fige du fo Heinmitig und gebitcket?
el du mit deinem Sobhn von Sava wirft verdrnctet /
$ind drven muft in Thal/ in witft wnd witden Plasen /
Berlafe dich auf Gott/ er wird dich noch evgeten.

God verlaat nooit de fyjne.

O Hager klein van moet! hoe fitge dus bedrukt?
Om dat gy met uw Soon van Sarah werd verdrukt,
En doolen moet door dal en woefte wilderniffen?
Stelt uw geruft in God, ’t fijn Gods geheimeniffen.




